
Kúpna zmluva

uzatvorená v zmysle ustanovenia $409 Obchodného zákonníka medzi týmito zmluvnými stranami:

1. Predávajůci:

Názov.:

Sídlo :

V mene ktorej koná :

Zapísaná v Obchodnom registrí :

ECO PRODUKTs. r. o.

Mostová 2 811 02 Bratislava - mestská časť Staré Mesto

Ing. Samuel Kopčanský — prokurista

Ob. register Okr. sůdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.

167661/B

Bankové spojenie : Fio Banka

IBAN: SK4383300000002500195077

IČO: 45502471
DIČ: 2023016369
IČ DPH: SK2023016369
Právna forma : Spol. s r. o.

Adresa elektronickej pošty : miroslav.volarf)ecoprodukt.sk

Telefón : 0908 988 779

2. Kupujúci:

Názov organizácie : Obec Nitrica.

Sídlo organizácie : Nitrica 489, 9752 22 Nitrica

V mene ktorej koná : Ing. Miroslav Jemala

IČO: 00318329
DIČ: 2021211753
Bankové spojenie, Prima banka,a.s.

IBAN SK98 5600 0000 0090 0025 4001

Kontaktná osoba : Ing. Miroslav Jemala

E mail starosta(Aobecnitrica.sk

Telefón +421 905 319 172

(ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“)

uzatvárajů tůto Kůpnu zmluvu (ďalej len „Zmluva““) na základe ponuky Predávajůceho zo dňa 17.04.2023,

predloženej v procese prieskumutrhu s názvom:„Výstavba zariadenia na využitie slnečnej energie na výrobu

elektriny v Nitrici“, realizovaného v súlade s Jednotnou príručkou pre žiadateov/prijímatefov k procesu a

kontrole verejného obstarávania/obstarávania v rámci projektov spolufinancovaných z európskych

štrukturálnych a investičných fondov (alej len „EŠIF“) s nasledovným obsahom

čL1

Predmet zmluvy

1/ Predmetom plnenia je závázok predávajúůceho spočívajůci v dodávke a montáži FVE s výkonom 10kW a

ďalej závázok kupujúůceho prevziať predmet zmluvy a zaplatiť cenu, špecifikovanů v čl.2 tejto zmluvy.

2/ Predmetom plnenia je: dodávka a inštalácia FVE s výkonom 10 kW



3/ Závázok predávajůceho predstavuje :

Dodávka predmetu zmluvy

Doprava do sídla objednávatela

Inštalácia predmetu zmluvy

Spustenie do prevádzky

Zaškolenie obsluhy

Odovzdanie potrebnej dokumentácie

Kupujúci poskytne predávajúcemu potrebnů súčinnosť k dodaniu, montáži a spusteniu do prevádzky
predmetu plnenia.
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čL.2

Kúpna cena a platobné podmienky

1/ Zmluvnéstrany určili kůpnu cenu dohodou, a to v nasledovnom členení:

Kůpna cena bez DPH : 28 102 €

DPH :5620,4€

Kůpna cena s DPH : 33 722,4 €

2/ Zhotovitel sa zavázuje odovzdať najneskór pri dodaní predmetu zmluvy kupujůcemutieto doklady:
2x faktůra — daňový doklad

2x dodacílist

1x návod na obsluhu a údržbu

1x prehlásenie o zhode

2x projekt skutočného vyhotovenia

3/ Faktůra na celkovů cenu predmetu Zmluvy bude vystavená po vykonaní funkčnej skůšky a uvedení
predmetu zmluvy do prevádzky so splatnosťou min. 30 dní. Faktůra bude vystavená v zmysle platnej
legislativy podla zákona o daní z pridanej hodnoty.

4/ Predávajúcim predložená faktúra ako daňový doklad, musí byť vyhotovená v súlade s ustanovením $ 71
zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V opačnom prípade bude
mať Kupujúci právo vrátiťju Predávajúcemu na doplnenie s tým, že prestane plynůť lehota splatnosti faktůry
a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením doplnenej a opravenej faktůry.

čl 3

Miesto a termín plnenia

1/ Miestom plnenia predmetu poda tejto zmluvy je obecný úrad na adrese :

Obecný úrad Nitrica, Nitrica 489, 972 22 Nitrica

2/ Predávajůci sa zavázuje dodať kupujúcemu premet zmluvy uvedený v čl.1 tejto zmluvy, v lehote: do 6
mesiacov od nadobudnutia účinnosti zmluvy, najneskór však do 30.11.2023.

3/ Predmet zmluvy bude dodaný jeho prevzatím .

4/ Predávajůci a kupujúci sú povinní písomne potvrdiť prevzatie a odovzdanie predmetu zmluvy pri jeho
dodaní.

čl. 4

Nadobudnutie vlastníckeého práva k tovaru

1 Kupujúci nadobudne vlastnícke právo jeho úplným zaplatením.

čl. 5



Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy

1/ Predávajůci sa zavázuje:
a. © Dodať a uviesť do prevádzky predmet zmluvy do 6 mesiacov odúčinnosti tejto zmluvy, najneskór

však do 30.11.2023.

b. Viesť denník, v ktorom bude zaznamenaný podrobný priebeh dodania predmetu zmluvy ako aj

rózne dohodya žiadosti medzi zmluvnými stranami.

2/ Kupujůci sa zavázuje: '

a. Poskytnůť Predávajůcemu všetky: dostupné dokumenty a technicků dokumentáciu, ktorů má k dispozícii

a ktorá je nevyhnutná k odovzdaniu predmetu tejto Zmluvy.

b. Zároveň sa zavázuje poskytnúť účinnů súčinnosťpri získavaní projektových dokumentov a technickej

dokumentácie,

c. Zabezpečiť vořný prístup ku všetkým objektom a priestorom súvisiacimi s dodaňím a inštaláciou

predmetu zmluvy.

3/ Kupujůci je- oprávnený kedykoďvek nariadiť Predávajůcemu prerušenie činnosti tvoriace predmet tejto

Zmluvy a Predávajůci má právo v takom prípade na predíženie termínu na dodanie predmetu Zmluvy

stanoveného touto Zmluvou.

4/ Predávajůci sa. zavázuje ku dňu odovzdania predmetu zmluvy vypracovať písomný preberací protokol

vrátane priloh, ktorý musí obsahovať:

a) Dátum, misto a poradové číslo.

b) Rozsah predmetu zmluvy, ktoré sa odovzdáva.

c) Zoznam odovzdávaných dokumentov,

d Priestor pre záznamy o vadách predmetu zmluvy, spósobea terminochich odstránenia.

5) Predávajůci sa zavázuje pri odovzdaní predmetu zmluvyalebo jeho časti odovzdať Kupujúcemu

všetky dokumenty súvisiace s predmetom zmluvy, ktoré obdržal od Kupujúůceho alebo ktoré získal počas

doby dodania inštalácie predmětu zmluvy.

č. 6

Odstůpenie od Zmluvy

1/ Kupujúci má právo odtejtoZmluvy odstůpiť.v pripade, že: © i

a. Predávajůci je v omeškaní s dodaním Predmetu zmluvy dlhšie než 60 dní.

b. Predávajůcivstůpil do likvidácie alebo bude na jeho majetok sůdom vyhlásený konkurz, alebo bude

zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzupre nedostatok majetku, alebo zanikne bez likvidácie a/alebo

bude sůdom vyhlásený úpadok Predávajúceho a/alebo Predávajůci sa stane platobne neschopným.

c. Predávajůcím oznámené okolnosti vyššej moci trvajů dlhšie než 60 dní a zmluvné strany sa nedohodnů

inak. :

d. Oznámením aj bez udania dóvodu.

24 Predávajůci má právo od tejto Zmluvy odstůpiťv prípade, že:

a. Kupujůcijje v omeškanísozaplatením ceny alebojej časti dlhšie než 60 dní po splatnosti faktúry.

"b. Kupujůci vstůpi do likvidácie alebo bude na jeho majetok súdom vyhlásený konkurz, alebo bude

zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo zanikne bez likvidácie a/alebo“

bude sůdomvyhlásený úpadok Kupujůceho a/alebo Kupujůcisa stane platobne neschopným.

c. Kupujúůcím oznámené okolnosti vyššej moci trvajů dlhšie než 60 dní a zmluvné strany sa nedohodnů

inak.

d. Ktoráko/vek zmluvná strana má právo odstůpiť od tejto Zmluvy aj z ktoréhokořvek zákonného dóvodu,

e. Odstůpenie je účinné doručením písomného oznámenia o odstůpení druhej Zmluvnej strane.

£, V prípade odstůpenia nie sů Zmluvné strany povinné vrátiťsi vzájomne poskytnuté plnenia. Tým nie je

dotknutý nárokna vydanie bezdóvodného obohatenia.

 

 



3/ Ak dójde k odstůpentu od Zmluvy ktoroukoPvek Zmluvnou stranou, tak nárok Predávajůceho na úhradu

preukázatelne rozpracovaných nákladov bude vyčíslený po dohode oboch zmluvných strán.

č.7

Záruka

- V Zhotovitel poskytuje na čas 24 mesiacov odo dňa prevzatia predmetu zmluvy objednávatefom, Záručná

doba začína plynúť dňom písomného odovzdania predmetu plnenia.

2/ Záruka sa nevzťahuje na vady spósobené nesprávným používaním, neplnením prevádzkových predpisov

a naČasti spotrebného charakteru. ©
(

3/  Zhotoviteř sa zavázuje v prípade poruchy nastůpiť k odstráneniu poruchy do 24 hodín. V prípade

potreby výmeny dielu alebo časti premetu plnenia, predávajůcí je povinný tůto dodať do 48 hodín od

nahlásenia poruchy.

4/ Poruchy je potrebné nahlásiť písomne resp. elektronicky,

čL8

Zmluvné sankcie

I V prípade, že predávajůci bude v omeškaní s plnením zmluvy, zavázuje sa zaplatiť kupujůcemu zmluvnů

pokutu vo výške 0,05% z dohodnutej ceny za každý deň omeškania.

(2/ V prípade, že kupujůci bude v omeškaní s plnením svojich závázkov, zavázuje sa zaplatiť

predávajúcemu zmluvnů pokutu vo výške 0,05% z dohodnutej ceny za každý deň omeškania

čL.9

. Vyššia moc .

1/ Zmluvné strany sa zbavujů akejkoPvek zodpovednosti za nesplnenie svojich povinnosti z tejto Zmluvy

po dobu trvania vyššej moci do tej miery, pokia? od nich nebolo možné spravodlivo požadovať aby

nesplneniu svojich povinností z tejto Zmluvy v dósledku vyššej moci predišli,

2/ Zavyššiu moc je pře účely tejto Zmluvy považovaná každá udalosť nezávislá na vóli Zmluvných strán,

ktorá znemožňuje plnenie zmlívných závázkov a ktorů nebolo možno predvídať v dobe vzniku tejto

Zmluvy. Za vyššiu moc sa z hřadiska tejto Zmluvy považuje najmá prírodná katastrofa, požiar, výbuch,

silná víchrica, zemetrasenie, záplavy, vojna, štrajk, alebo iné udalosti, ktorésú mimo akůkoťvek kontrolu

Zmluvríých strán.

3/ Po dobu trvania vyššej moci sa plnenie závázkov podřa tejto Zmluvy pozastavuje do doby odstránenia

následkov vyššej moci.

čL.10

Ostatné ustanovenia

1/ Zhotovitel vyhlasuje, že predmet plnenia nie je zaťažený právamí tretích osób

2/ Nebezpečenstvo vzniku škody prechádza na objednávateřa okamihom dodania premetu plnenia do

miesta plneniá,

čL.11

. Záverečné ustanovenia

1/ Otázky neupravené touto zmluvou sá spravujů príslušnými ustanovenia: zákona č. 513/1991 Zb.

Obchodný zákonníkv znení neskorších predpisov.
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2/ Predávajůci berie na vedomie, že na financovanie predmetu kůpy podla tejto zmluvy žiadal Kupujúci o

poskytnutie nenávratných finančných prostriedkov z EŠIF (ďalej len „Žiadosť“). Kupujůci má záujem

realizovať kůpu podťa tejto zmluvy zo zdrojov získaných Žiadosťou.

3/ Predávajůci sa zavázuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávanímtovaru, ktorý

je predmetom tejto zmluvy, kedykolvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP medzi Kupujůcim

a poskytovateřom pomoci, oprávnenými osobami a poskytnůť im všetku potrebnů súčinnosť, Oprávnené

osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste móžu vykonať kontrolu/audit/overenie na mieste

sůvisiace s dodávkou, ktorá je predmetom tejto zmluvy u prijímateřa (Kupujůceho) kedykoťvek od podpisu

tejto zmluvy až do termínu uvedeného vZmluve o NFP. Uvedená doba sa predíži v prípade ak nastanů

" skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č.108/2006 o čas trvania týchto skutočností.

Oprávnené osoby a/alebo orgány, ktoré. sú oprávnené vykonať kontrolu (resp. audit) v závislosti od typu

kontroly/auditu, určené buď v rámci právných predpisov SR a právných aktov EÚ alebo v Právnom rámci.

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sů najmá:

a. Poskytovatela ním poverené osoby,

b. Útvar vnůtorného auditu Poskytovateťa/Útvar vnůtornej kontroly SprostredkovateŤského

orgánu a ním poverené osoby,

c. Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby,

d. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na

výkon kontroly/auditu,

e. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,

f. Orgán zabezpečujůci ochranu finančných záujmov EÚ,

g: Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v sůlades príslušnými právnymi

predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.

4/ Predávajůci vyhlasuje, že priplnení Zmluvy bude využívať nasledovných subdodávatefov

a. Obchodný názov a sídlo: ---

IČO:

Predmet subdodávky:

Rozsah subdodávky v %:

Osoba oprávnená konať za subdodávatela:

by. at...

5/ Zmluvné strany sa dohodli, že ak v priebehu plnenia Zmluvy dójde k zmenesubdodávatela, Predávajůci

je povinný oznámiť Kupujůcemu skutočnosť, že dójde k zmene subdodávatefa. Oznámenie o plánovanej

zmene subdodávateřa musí. Predávajůci predložiť Kupujúcemu ešte pred tým, ako k zmene subdodávateťa

dájde a Kupujúci Predávajúůcemu oznámi,či s takouto zmenou sůhlasí alebo nie.

6/ Zmluvu je možné meniť alebo doplňať iba formou písomných dodatkov, ktoré budů neoddeliteřnou

súčasťou Zmluvy a to na základe dohody oboch zmluvných strán.

7/ Zmluvnéstrany prehlasujů, že obsah tejto Zmluvy sa zhoduje sosůhlásnými, slobodnými a vážnymi

prejavmi ich skutočnej vóle a že Zmluvu neuzavreli v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok,

8/ K zmene podmienok dohodnutých touto Zmluvou móže dějsť len na' základe vzájomnej dohody

zmluvných strán formou písomného očíslovaného dodatku podpísaného osobami oprávnenými konať v

mene zmluvnýchstrán.,

9/ V prípade, ak bude poda tejto Zmluvy potrebné doručovať druhej zmluvnej strane akůkolvek

písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu zmluvnej strany uvedenů v záhlavítejto Zmluvy, pokial

nie je zmena adresy písomne oznámená zmluvnej strane, ktorá písomnosť doručuje. V prípade ak sa

 

 



písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, zmluvné strany sa dohodli, že účinky

doručenia nastávajů tretim dňom po vrátení zásielky zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje.

10/ Táto zmluva je uzavretá a nadobůda platnosť jej podpisom oboma zmluvnými stranami a nadobůda

účinnosť po splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom, že dojde k uzatvoreniu platnej a účinnej

Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku medzi príslušným poskytovatefom pomoci, v

ktorého zastůpení koná Slovenská inovačná a energetická agentůra, a príjemcom pomoci, ktorým je

kupujúci, a to na základe jeho Žiadosti o nenávratný finančný príspevok predloženej v rámci Výzvy na

predkladanie ŽONFP “ Výstavba zariadení na využitie slnečnej energie na výrobu elektriny“; Kód výzvy:

OPKZP-PO4-SC411-2023-80. V prípade nezískania nenávratného finančného príspevku platnosť zmluvy

zaniká.

11/ Zmluvné strany prehlasujů, že ich spůsobilosť na právne úkony nie je obmedzená, tůto Zmluvu

uzatvárajů slobodne a vážne, neuzavreli ju v, tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, pozorne sí ju

prečítali, jej obsahu porozumeli a nemajů proti jej forme a obsáhu žiadnenámietky, čo potvrdzujů svojimi

vlastnoručnými podpismi.

12/ Zmluvaje vyhotovenáv troch vyhotoveniach, z ktorých jedno obdrží predávajúci a dve kupujúci.

Sa0a000 0010 00PD 0000 Kan 8008

Predávajůci Kupujůcí

 


